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PEI'HOJIEKTBI B OBIIEHAITMOHAJIBHOM ®PAHIY3CKOM A3bIKE:
HEPCHHEKTHUBbI HA COBPEMEHHOM DTAIIE PAZBUTHUA

A.A. Cupopos

B cratbe maroTCA OMpEACTCHHS MOHATHA «PETHONCKT». OTMEUAKOTCS OCOOCHHOCTH
PETHOHANBHOU PEUH, AHATU3HPYOTCS UCTOUHUKHU €€ MPOUCXOKACHHS M MPUUYUHBI BOCTpPE-
0G0BaHHOCTH/HEBOCTPEOOBAHHOCTH B CHCTEME OOIICHAMOHAIBHOTO s3bIka. Mccienyercs
CTCIICHb BO3MOKHOT'O BIIUAHWA PEIH PCTHOHOB HA 06H.[eHaI.[I/IOHaJ'II>HI>II\/’I BAPHUAHT A3BIKA.

The term of “regional language” is determined in the given paper. Regional language
particularities, etymology and using/not using reasons in national language are analysed.
Possible regional language influencing on national language is studied.
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CyliecTBOBaHNE M TMOCTENICHHOC PAa3BUTHE HA TEPPHUTOPHH COBPEMCHHOU
OpaHIMK PErHOHATBHBIX SI3BIKOB, UMCIOIIUX CBOM OCOOCHHOCTH, BIIHSCT, B IEP-
BYIO O4EpEIb, HA (POHCTUUCCKUI U JICKCHUCCKUN YPOBHHU 00IIS(hPAHIy3CKOTO Ba-
PHAHTA S3BIKA, YTO NPCACTABIACT OOMBIION HHTEPEC ISl HCCIICIOBAHMSL.

[IpoGnema s3pIKOBON CHTYaLMH B COBPEeMEHHOW DpaHLiy SIBIICTCS TPEAMETOM
OCTpBIX AcOaTOB B COBPEMEHHOM JTIUHIBUCTHKE. M3yueHHEe pernoHaIbHbIX BAPUAHTOB
(hpaHLy3CKOrO S3BIKA MPEACTABISCT COOOH OAHY M3 HACYIIHBIX 3a4aY JICKCHKOIOTHH,
TaK KaK HX CHCTEMATHYCCKOC HCCICAOBAHNE HAYATIOCh THIIb B nocieaHee Bpems. Ox-
Hako ¢opmyaa «(HpaHIy3CKHiA S3bIK — SI3BIK (PPAHILY30B» HA CCTOAHSIIHHKA JICHb aK-
THBHO pabdoract. [logasmiromee GOMBIIMHCTBO IPaXKJAH HATOH PECITYONUKH BIaICIOT
o0medpaHIy3cKUM S3BIKOM. Takke CYIISCTBYET TEPMHH («OCCCHLMOHATH3M, BBC-
aeuubii XK-M. KimuakeHOepr, 1o KOTOPEIM MOHUMACTCSL CTPEMJICHHE CTPOTO (PUKCH-
POBaTh M UCIIONBL30BAThL (paHIy3cKuil sa3bik. [Ipu 5TOM He cnexyer 3abpIBaTh, 4TO pe-
THOHATBHAS BAPHATUBHOCTD SIBJBICTCS OMHON M3 OCHOBHBIX XAPAKTCPUCTUK (hpaHITy3-
ckoro sizbika [7, ¢. 3; 15, p. 61-63]. EquncHuio dpaHIy3cKOTO S3bIKa MPEAICCTBOBAIA
JpoOHOCTE JIATBIHHU, M 3TA U3HAYAIBHAS YCPTa COXPAHATCS B HEM HA MPOTSLKCHUH Be-
KOB. Pazmuuust B BO3pACTe MK COLIUAIBHOMN MMPUHALICKHOCTH, a TAKKES B YPOBHE 00-
pa30BaHUs U KOMMYHHUKATUBHBIX YCIOBHSIX CIOCOOHBI JIMIIb YCHIIUTh HIIH OCITA0UTh
TE 0COOCHHOCTH, KOTOPBIC MPOSBILIFOTCS HA TCPPUTOPHATIBHOM VpoBHE. DpaHITy3ckuid
A3BIK CETOMHA — 3TO JOCTOSHHE MHOTOOOPA3HOrO MHpPA, CYIIECTBOBAHHE KOTOPOroO
TTOABEPKEHO OTPOMHBIM prickaM [19, p. 159].

CnemoBaTeaAbHO, BBISBICHUE OCHOBHBIX PErHOICKTOB DpaHIMK U €IUHULL, KO-
TOPBIMH OHH IMPEIACTABICHH B TOH WM HHOM CTEICHU B OOLIC(PAHIY3CKOM BapH-
AHTE, aKTYalbHO Ui ONPEACICHUS POIU PETHOHATBHOM PEUM B PA3BUTHH BCEH
CHUCTEMBI OOIICHAIIHOHAIBHOTO (hPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

Cospemennas @paHiyst CBOMMH OYCPTAHUSIMU HAMMOMHUHACT MICCTUYTOIBHUK,
cuntas u 0. Kopcuky. B xaxkaoMm yriy mIeCTHYTONbHHKA MPOKHUBACT KAKOE-THOO
HALIMOHATBHOC MEHBIINHCTBO. KpoMme TOro, rorkHas TPETh CTPaHBI MPEICTABIACT
co00ll 30HY pacHpOCTPaHEHHS OKCHUTAHCKOro s3wika. Mcropuueckoli kompiOenbio
COOCTBEHHO (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA SIBJIICTCS CCBEPHAS YACTh CTPAHBI, OCOOCHHO €¢
ueHTp co cromuek Ilaprxem [8, ¢. 38]. S3biku 3THHYUCCKUX MCHBIIHHCTB BO
OpaHUMU NPOSBIIOT HEOKUIAHHOE A TAKOH CPABHUTEIBEHO HEOOMBINONW CTPaHBI
pasHoobpasue.
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Panee qist 0003HAUCHUS SI3BIKA ITUX MCHBINUHCTB B JICKCHKOIOTHH PaccMar-
PUBAIIOCH TIOHATHE «IHANCKTA», HO B JAHHBIM MOMCHT MBI NMPHUCYTCTBYCM HPH
TpaHchOpPMALIMK JHAJICKTOB B MECTHYIO PETHOHABHYIO PEUb KAaK OJHY U3 Xapak-
TCPUCTHK «PEruoHa». [IOCTCIICHHO TEPMHUH «PETHONICKT» BBITCCHACT TCPMUH
«IUANCKTY», 03HAYAs PETHOHAJBHBIHN S3bIK B PAMKAX COBPEMECHHOTO (PPaHIy3CKOro
sa3pika [2, ¢. 119].

TepMUH «pETHONEKT», Kak U HEKOTOPBIE APYTHE TEPMHUHBI B JHMHTBHUCTHKE,
CIIC HE MOAYYHT OOIICITPUHITOrO UCUCPIIBIBAIOIICTO TOJKOBAHUS, OCTABASCH TUC-
KYCCHOHHOU TPOOIEMON U OOBCKTOM H3YUCHHUS MHOTHMX JIMHTBUCTOB. Bor He-
CKOJIBKO TIPUMCPOB OMPCACICHUS PCTHONCKTA.

T.E. 3yboBa: «PeruoHanpHbIC TOBOPHIL... MPSACTABISIOT COO0H OcoObie aua-
JCKTONOTHUSCKUE OOBCKTHI — PA3HOBHAHOCTU CEIBCKOTO MPOCTOPSUBs COBPESMEH-
HOIl ®paHIuH, BELIBIICMBIC B TPAHUIAX PCTHOHAIBHBIX JIMHTBUCTHUCCKHX aTia-
COB HA YPOBHE KOIMYCCTBCHHO BCAVIIIX BAPUAHTOB S3BIKOBBIX CAMHHUID [4].

I1. Bpaccep: «PernonanpHbii (PaHIy3CKHIA SBISICTCS MECTHOH peanu3anucit
¢panmysckoro s3pikay [11, p. 34].

O. Brok: (PernonanbHeil (ppaHIy3cKUH HE SBIIETCS) «HH TOBOPOM C OIpEIc-
JEHHON BHYTPEHHEH CTPYKTYpOH, HU OJHOPOJHON SI3BIKOBOM CHUCTEMOH, Tak Kak
M3BECTHO, YTO B HEH mpeobiagact oOmCHAIIMOHATbHAS (DOpMa SI3bIKA, N3MCHCHHAS
Mo/ ACHCTBUEM MECTHBIX ToBOpoB. OH sBiseTCS OONECC BAPHUPOBAHHBIM U HHIU-
BUAVATH3UPOBAHHBIM, UCM 3TH NOCACIHHC, T.K. TOBOPIIINA HA PCTHOHAIBHOH
(dhopme s3bIKA OTPAKACT HECTAOUIBHOCTD SI3BIKOBOM CTPYKTYPsD» [10, p. 56].

TouHOE ONpeencHue PEruoacKTa Ha CErOTHAIHUN ACHb HE chOpMYTHPOBa-
HO, OJIHAKO HAUOOIEE MOJHO | SICHO CYTh JAHHOTO MOHSTHS, HA HAII B3IV, OTpa-
JKaet xapakrepuctuka M.A. bopoaunoit: «B moHsaTHE (paHIY3CKOH pEerHOHATb-
HOW PEYH, HAPSAY C APYTHMH KOMIIOHCHTAMHM, BXOAST H HEKOTOPHIC OCOOCHHOCTH
OTMHPAIOIINX JHAICKTOB, OPTAaHWUCCKH CIIMBAIOINUXCA B KAKOH-TO CBOCH HYacTH C
o0LICHAPOJHBIM si3bIKOMY |1, ¢. 34-35].

Hcxoas 3 mepeyucICHHBIX OMPCIACICHIHA, MBI MOXKEM BBIACTHUTH CIICTYIOIITHC
XaPaKTCPUCTHKU PCTHOIICKTA:

B3AHMOCBA3b C AUATICKTAMH U TOBOPAMH, TOUHEE, MPCEMCTBCHHOCTD OT HUX;

v/ IPHBA3aHHOCTH K OMpPEACICHHBIM PETHOHAM,

v' 3HauuTENbHAS OOMIHOCTD ¢ 00ME(PPAHITY3CKUM S3BIKOM;

v/ HECHUCTEMHOCTb M HECTAOUIBHOCT.

EamHOr0o MHEHHS O KONHYCCTBE PETHOJCKTOB B JIMHTBHCTHKC TAaKXKEC HET.
®dpaHIiry3cKas HCCASIOBATCABHUIA DBa BIOIIN BRLACISICT CACAYIOIINE PETHOACKTHI
JaHT 1 OMIb KaK COBOKYITHOCTh AHAJICKTOB ceBepa PpaHIinu, OKCUTAHCKUH, (hpaH-
KOMPOBAHCATbCKHM, 3Ib3aCCKUN, OPCTOHCKUI, TACKOHCKUM, TaiO-POMAHCKHUH,
KaTanaHCKuH, pruamaHackuil 1 OacKCKHH, HE HUCCIECAYS BapHaHTHI (PPAHLY3CKOrO
s3plka BHe Tepputopun ®Ppanmmu [12, p. 112] Pocemiickuit yaensrii B.T. Knokos
BBLACSICT OPETOHCKUM, OACKCKui, (hIaMaHICKUH, 3Ib3ACCKHH, KATAJAHCKHUMA, KOp-
CHKAHCKAH M OKCUTAHCKUH PCTHOHAIBHBIC S3BIKH, & TAKKE OCTATKUA HUCUC3HYBIIUX
WM KCYC3AOIUX JHATICKTOB POMAHCKOM, T'CPMAHCKON, MTAJIBSHCKOW U HOCPO-
poMaHcKo# peun [6, ¢. 76].

Cpeau caMOCTOSTCIBHBIX PETHOHAIBHBIX S36IKOB DpaHIK MOKHO BBIACIUTh
CACAYIOIIUE TPYIIIBL, TPU U3 HUX OTHOCATCS K POMAHCKUM (OKCHTAHCKHH, KaTa-
JAHCKHH, KOPCUKAHCKHUE, PACCMATPHUBACMBIC KAK JHACKTHI HTAIBSIHCKOTO), 1Ba — K
TFEPMAHCKUM (3Jb3aCCKUE TOBOPBI HEMEIIKOTO SI3bIKA U (hjIaMaHICKHE TOBOPBI HU-
JCPIaHACKOr0); OAHMH SI3bIK — OPETOHCKUM — OTHOCUTCS K KEABTCKOW TPYIIE, SIB-
JSLICh €€ CAMHCTBCHHBIM MPEACTABUTEIICM HA CBPOIICHCKOM KOHTUHCHTC. backckuit
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SBIICTCS. TCHETUYCCKH HM30MHPOBAHHBIM, HEHHIOCBPOICHCKHM S3BIKOM. JlaHr
J’oins U (PPaHKONPOBAHCATBECKHA HA COBPEMCHHOM STale CBOCTO PA3BUTHS Xa-
PAKTEPU3YIOTCH CKOPEE KaK IPYIIbI TOBOPOB, OOBCAMHCHHBIX OOLIMMH YEPTaMHU,
HE (QopMHUpYs MOKA CaMOCTOATENBHBIX A3bIKOB. Q0IIee 4Hciao HOCHTENEH mepe-
YHCICHHBIX S3BIKOB COCTaBisAeT npuMepHo 10 mMiaH yenosek, uiau okono 20 % Ha-
cenenus ctpanbl. [logaBnsromee GONBIIMHCTBO U3 HUX ABYA3BIYHO, HEPECIKO OHH
BIAACIOT (PPAHIIY3CKHUM SI3BIKOM IYYIIE, YEM POIHEIM |5, ¢. 66—67].

Jlekcuueckuii GoHx PpaHIy3CKHX PETHOHATU3MOB upe3BbiuaiiHo Oorar. Ilpu-
YHHBL, TOOYKAAOIINE OKA3BIBATE MPEANOUTCHHE TEM HIIH HHBIM CIIOBaM IEPEX APY-
TMIMH, B OCHOBHOM IPOHCTEKAIOT M3 HCCICAOBATENBCKHUX MPEANOIOKCHHH H HE BCE-
raa AokasaHel HAy4dHO [3, ¢. 50]. MOXHO MPEAIoNoKUTh, YTO CErOAHS yHOTPEOIIe-
HHE CJIOB B SI3BIKE, IPEXKIC BCETO, CBA3AHO C YPOBHEM HX «BOCTPEOOBAHHOCTHY. Yem
Yale CJIOBO UCTIONB3YETCS, TEM JAONbIIEC OHO AKTUBHO JKUBET B CHCTEME SI3bIKA.

Paccmotpum gBa mpuMepa UCHONB30BAHUS PETHOHATH3MOB B PETHONCKTAX U
Ha obwes3pikoBoM ypoBHE. ClioBo baeckoef(fle — «pacy uz eoesounvl, dapanuHu
U CEUHUHDL C KApMOoghenem i JYKOM» UMEET Y3YalIbHOE 3HAYCHUE B Db3ace U B
pen. Mozens Jlotapunruu. [lanHoe €noBO OBLTO 3aMMCTBOBAHO M3 3JIb3ACCKOTO
rosopa He panee 1896 r. — béckenoffe, oHO MpaKTHUECKH HE HCNOIB3YETCA 3a Mpe-
aenavu 00o3HaueHHOU Tepputopuu [17]. IlpuBeaem cnyuali KOHTEKCTHOTO YITOT-
pebnenus baeckoef(fle.

Cest dans cette ambiance que je grandis et que je me familiarize avec le
fumet de choucroute, avec le jambon aux nouilles... avec le baeckoeffe aux trois
viandes (veau, agneu et porc), et avec la truite... (L Encyclopédie de la cuisine ré-
gionale, La Cuisine alsacienne, 1981, 7, préface d’E Jung).

B smoii obcmanosxe 5 u 8bipoc, 20e NO3HAKOMUICS C NPUAMHBIM 3aNAXOM Kll-
CNIOH KAMYCMbl, ¢ 6eMYUHOU U MAKAPOHAMU... C PAZy U3 mpex euooe maca (mes-
MUHBL, ACHEHKA, CUHUNDBL) U ¢ hopenvio... (3ASCh U JAJICE ICPEBO/ HAII).

W3 konTekcTa caeayer, uto 000 haeckoef(fle — Tunuanoe s Jnb3aca. Y
aBTOPa MPCIAMCIOBUS BO3ZHHKACT ACCOLMATUBHBIN P TPAAULHOHHBIX JTAKOMCTB
37b3aCCKOM KYXHHU. DTO MO3BOJICT HAM ¢ OOJBINOH JONCH BEPOATHOCTH MPEANO-
JOXKHTh, UTO JCKCeMa baeckoef(f)e ACHCTBUTEIBHO UMECT y3yaIbHOS pacmpocTpa-
HCHHC Ha TEPPUTOPHH DNb3aca, 3a CUET Yero ¢¢ YHOTPeOICHHE COXPAaHMIOCHh B
Hamy AHU. TakuM oOpa3oM, paccMaTrpuBacMas JEKCEMa — 3TO 3aHMMCTBOBAHHC U3
3ab3acckoro guanckta. QOgHako OYEBHIHO, YTO JAHHOE CIOBO — TEPMHUH 3JIb3aC-
CKOM TacTPOHOMHH, 2 TAKXKE CIOBO, KOTOpoe Doee CTa NET aKTHBHO UCTIONB3YETCS
HA TCPPUTOPUHU IDjIb3aca M MPAKTUUCCKHA HEH3BECTHO 3a €ro npeacnamu [17], uro
MO3BOJISICT OTHECTH €r0 K KATCTOPUH CAMHULL PETHONCKTHOTO YIIOTPEOICHHUSL.

Crnoso flammekueche — «nupoz ¢ nawunxoii U3 cmemauvl, colpd, pyoieHo2o
JYKA U cneyutly, «I1b3ACCKUtl Niupoey WIH €ro aJanTHPOBAHHBIA BapHaHT (IO
aJantanueil Mbl HMOHHUMAaeM COOTBETCTBHE (oHeTHueckod u opdorpaduueckoit
HOPME HOCHUTE/ICH (hPaHIY3CKOro sI3piKa) BO (PPaHIly3CKOM si3bike — farte flambée,
MOJ KOTOPEIM B per. JIoTapHHT U MOHUMAIOT «3aNeKAHKY ¢ MEIKO NOPe3dHHbIMIL
xycouxamu canay [18, p. 312]. Flammekueche Opino 3aMMCTBOBAHO U3 371b3aCCKOTO
rosopa B 1894 r. (flamm(e)kuche), a ero aganTupoBaHHBIN K PPaHIY3CKOMY S3BIKY
BapHaHT BrepBbic BCTpeuaetes B 1969 r. [13, p. 11]. Hannas aganramus k ¢paH-
LY3CKOMY SI3BIKY ObLIA CBsI3aHa C paszBuTHeM ¢ 1950-x IT. HHOYCTpHH TypHU3Ma B
PETHOHE, KOTOpas MOPOIHIA Cpa3y HECKOIbKO JEKCHUYCCKHX BAPHAHTOB. galette d
la flamme, tarte flambée, tarte a la flamme. IlpuBeneM MpHUMEPE KOHTECKCTHOTO
yoTpeOICHUS AAHHBIX PETHOHATI3MOB.
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1. ..le Flammekueche figure aujourd hui au menu de bon nombre de
restaurants de campagne. 1l y a bien 36 manieéres de le faire, mais il n’est vraiment
bon que la ou l'on s’en tient exclusivement a la recette paysanne... (E. Wolf,
“Eloge du Flammekueche”, Saisons d’Alsace, 1966, No 20, p. 514).

.. Dv3acckuil nupoz ce200Ha 00430MeENIbHO NPUCYMCMEYEN 6 MEHI0 3020-
poonwvix pecmopanos. Cywecmeyem 36 peyenmosg eco npueomosieHus, 0OHAKO No-
HACMOAWEMY €20 MOHCHO NPULOMOBUMb JTUULL NO Peyenmy Hcumeietl pecuond, 20e
OH NOABUIICS 6NepPabIe ...

2. Dans les rues du vieux Wissembourg, accordéon et tartes flambées seront
naturellement encore de mise pour cette journée de cloture (des fétes de la
Pentcote) (Derniéres Nouvelles d’Alsace, 27 mai 1996).

Ha ynuyax cmapozo Buccemdypea no cayuaro 3aki04umespHoco oxa (npaso-
Huka Tpouywt) 6ydem axxopoeoH u 1b3accKue RUPOU.

PaccmotpenHbIe TPUMEPEI TO3BONSAIOT CACTATh BEIBOA O TOM, YTO OUCBHUIAHBIM
ABIICTCSL TCPMHUHOIOTHUCCKOE ymoTpeOneHue nekceM flammekueche w farte
flambée, MOCKOIBKY OHU OTHOCATCS K HA3BAHHUIO TPAJHLIMOHHOTO OIIOAA KYXHH
Jnp3aca. OpankodOHEL, MPOKUBAIOIINE HA TCPPUTOPHH PETHOHOB Jib3ac u JloTa-
puHrHs, u3MeHuH (amantuposanu) dopmy crnosa flammekueche Ha Oonee cooT-
BETCTBYIOINYIO (hoHETHUYECKMM HOpMaM (panmysckoro sspika. QueBHAHO, YTO
HMEHHO NO3TOMY farte flambée W3BECTHO CETOAHA W 33 MPEACIaMH TEPPUTOPHH
CBOCTO MEPBOHAYAIBHOTO pacnpocTpaHeHus. TakuM o0pa3oM, MBI CTATKHBAEMCA C
HCHONB30BaHUEM (PPAHIY3CKOI'0 PErHOHATIN3MA Ha OOMICA3BbIKOBOM VPOBHE.

PaccmoTpenHBIe TPUMEPBI TACTPOHOMUYECKHX PETHOHATM3MOB M OOIIHI aHa-
am3 0koi10 300 peruoHATBHBIX CAVHULI B PAMKAX MMOBCACHHOTO HCCICIOBAHHS TOKA-
3BIBAIOT, YTO PETHOHAIIBHBIC SI3BIKA AKTHBHEE BCETO Peaau3yioT ceOs B chepe ObITo-
Boro obwmeHus. Ha ux pyHKIHOHMpOBaHUE BO3ACHCTBYIOT CACAVIOIHE (GaKTOPhI:

1) ycnoBus OOLICHUS: B CEMbE PETHOHAIBHBIC A3BIKH HCIIONB3YIOTCS OONbIIE,
YeM BHE JAOMA, CIIC MEHBIIE OHHM YIOTPEONSIOTCS B OOIICCTBEHHBIX MECTaxX
(TpaHCIOPT, KPYIHBIC Mara3uHsl), IOYTH HE YIOTPEOISIOTCS B VIPCKIACHHSIX

2) XapaxkTep OKPYKCHHSI. C HE3HAKOMBIMH JIOABMH IOUPE HCIIONB3YETCS
(paHIy3CKUH S3BIK, TPU HATHYUH CMELIAHHOTO HACCICHUS, HApuMep, padbounx-
HMMHTPAHTOB, (PPAHLYY3CKHH CITYKHUT SI3BIKOM-TIOCPEIHHKOM;

3) reorpaduUecKUC YCIOBHS: PETHOICKTHI JIVUIIC COXPAHSIOTCS B ACPEBHAX U
HEOONBINUX TOPOJAx, B OTAATICHHBIX PaliOHAX, HAXOMIIINUXCS BHE OONMBINUX MyTeH
COOOIICHUS U KPYITHBIX HPEITPUSTHIA;

4) NpON3BOACTBCHHBIC YCIOBHUS. PETHOHANBHEIC S3BIKHA OOJBINE HCHONb3VIOT-
C B CEIBCKOM XO3SMCTBE, HA HEOONBIIMX MPCANPHUATHAX, HA KPYIHBIX 33aBOJAX
TOBOPAT TOJBKO Ha (PPaHIIy3CKOM S3BIKE;

5) coumanbHBIA COCTAB HACCICHHS: PETHOHATBHBIC S3BIKH OONBIIEC UCIOIb3Y-
IOTCSl KPECThSIHAMH, PEMECICHHUKAMH, CPEAU CEIbCKHUX JKUTCICH K HHM 4Yame
MPHOCTAIOT 3eMIICACTBLBI, YEM MPEACTABUTCIN HHBIX 3aHATHH. Bmecte ¢ TeM B
MOCICAHEE BPEMS B CBA3M ¢ OOOCTPEHHEM HALIMOHAJIBHOIO CAMOCO3HAHHMS BO3POC
HHTEPEC K PETHONCKTaM CPCAHM HHTCIUIMICHLHH, CTYACHYCCTBA, HEKOTOPHIX Oyp-
JKYa3HBIX KPYTOB;

6) BO3pacT: JHIIb NPEICTABUTEIN CTAPLIETO MOKOJCHUS, X MHOTAA OCTH I0-
LIKOJILHOT'O BO3PACTa, TOBOPAT TOIBKO HA PETHOHANBHBIX S3BIKAX, OCTATBHOC Ha-
CEIICHHE ABY3BIYHO WITH FOBOPUT MO-(QPaHIY3CKH;

7) mon: B MpEXKHEE BPEMS PETHONIEKTH OBICTPEE VTPAUUBANHCE MY>KUYHHAMHU,
ueMy CIOCOOCTBOBAIM BOCHHAs Cayx0a, padora HA MPSANPUITHIX, OOIICHUE C
aIMHUHHCTpanued. B mocneanee BpeMst HaOMIOOACTCS WHTEPECHOE SIBICHHUE. MPO-
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BOJHHKaMH (PPaHIy3CKOTO A3bIKa B 30HAX PACIPOCTPAHCHUS PETHOHANBHEIX S3bI-
KOB YaCTO OKa3BIBAIOTCS KCHIMUHH [9, ¢. 210].

INpoananuzupoBaHHbiéi HaKTHUCCKUH MaTCpPHAT W OOIIMNA AHAIA3 CUTYALUH
BOKPYVT (PpaHLY3CKHX PETHONCKTOB MO3BOJIIOT CACIATh ONPEACICHHBIC BHIBOIBI U
BBICKA3aTh HEKOTOPBIC MPEATIONOKCHHS.

[Nopasnsromee GONBIIMHCTBO PETHOHATH3MOB CBI3AHO C OBITOM JKHTENCH
Pa3NMHYHBIX PETUOHOB, MPUYEM OUCHB YaCcTO — ¢ CEMBCKUM OBITOM. TakuMm obpazom,
HCIONb30BAHKUE PETHOHATU3MOB HE SIBJIICTCS MOBCEMECTHBIM, U C(epbl XKHU3HH Ue-
JIOBCKA, HE CBA3AHHBIC € OBITOM (KYIbTYPA, SKOHOMHUKA, MOJUTHKA, HAYKa U Ap.),
00CTyKUBAIOTCS 00LICHPAHIIY3CKUM BAPUAHTOM SI3bIKA.

Kak npasniio, pernoHaIu3Mel HOCAT MPOCTOPEUHBIA, HO HOPMATHBHBIH Xapak-
TEP, OHHU PEIKO SIMOLIMOHAITBHO OKPAIICHBI.

CpaBHHTENBFHO HEOOTBINOE KOTHYECTBO PETHOHATIM3MOB OOHAPYKUBAKOTCS B
OOBIYHOM (PpaHLy3CKO-PYCCKOM CIIOBApE, Yalle BCEro 3TO HA3BAHHS MOMYJIPHBIX
OO MECTHOM KYXHH, JJIs1 KOTOPBIX HET CHHOHHMOB B 0OIIe(hpaHIy3cKOM BapH-
aHTE. ITO TOBOPHUT O TOM, UTO COBPEMECHHBIC PETHONCKTHI B CBOCM PA3BUTHH YHAC-
JCIOBATH MHOTOC OT JHANCKTOB M MOKA HEMPOYHO 3aKPEHHIUCh B obmedpaHys-
CKOM SI3BIKE.

HecMmotps Ha moBceMecTHOE YCBOCHUE MOIOACKBIO 00IME(PaHIy3CKOTO SI3bIKA
U OTKa3 OT POJHBIX JHATCKTOB, CYIIECTBYIOT JBIKCHHUS 32 COXPAHCHUE PETHOHAb-
HOU pEYH B paMKax MPAKTHYCCKH KKIOTO PETHONCKTA, YTO JACT UM IIAHC COoXpa-
HHUTBCS B PAMKAaX CBOMX PETHOHOB. BOJbINEe KOMUYECTBO M3VUCHHBIX HAMH PETHO-
HAITU3MOB — 3TO CI0BA MECTHOTO 3HAYCHUS, HEAKTYAIIBHBIC I CTPAHBI B LICTIOM.

[Mocnennee monoxkeHue MO3BONACT HAM ONPEACTHTE AATBHCHIIHE MEPCICKTH-
BBl PETHOJICKTOB. UX PA3BUTHE KAXKETCS HAM MATIOBEPOATHBIM, IIOTOMY YTO COBpPE-
MCHHOE CTPEMJICHHUE K BCCOOILICH YHUGDHUKALIMHN, B TOM YUC/IC SI3BIKOBOH, OJIOKHPY-
€T BO3MOJKHOCTH Pa3BUTHS JA’KC MHOTHUX KPVIIHBIX CAMOCTOSTEIBHBIX A3b1koB. Ha
BXOXKJCHHE B 00mepaHIy3CKHI BAPHAHT S3bIKA U 3aKPCINICHUE B HEM MOTYT Ipe-
TCHO0BATh JIUIIb PETHOHATIN3MBI, HE HMCIOLINEC CHHOHUMOB B O(HLHATBHOM SI3BI-
K€, OJHAKO 0003HAYACMBIC UMHU TIPSAMETHI MJIH SIBJICHHS JOMKHBI ObITH BOCTPEOO-
BaHBI B MacmTadax crpansl. JlaHHOE YTBEPXKIACHHUE BCE JKE TOATBEPKAACT HATHIHC
MOCTOSIHHOH B3aMMOCBS3H PETHONCKTOB € OOIICHALIMOHATIBHBIM (PPaHLY3CKHM
A3BIKOM, KOTOPBIH MONYYACT PErHOHATIBHBIN MaTCpUant LI Pa3BUTH U HOTUCPKH-
BACT CBOM BapHUATUBHBIM CTATYyC B TCUCHUE MHOTOBEKOBOH 3BOTIOLIUH.
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ANHAMMWKA CTWIEBBIX ITPU3HAKOB
COBPEMEHHOUW BU3HEC-KOMMYHHKALIUN

A.N. Hoii

B crarbe packphIBArOTCSI OCHOBHBIC TEC3UCHI IIPOHMKHOBCHUS SMOIMOHAIBLHOTO B Ce-
Py ACTOBOTO OOIICHMA. DMOTHBHBIH KOMIOHCHT OM3HEC-KOMMYHHKALMH BJIMSICT HA CTHIIC-
BbIC IIPH3HAKA JAHHOTO THna oOmeHus. [IpeacTaBieHbl pa3nudHbIE CIy4YaH JEKCHICCKOTO
BBIPAYKCHHA SYMOLUH HA AHMIHICKOM H PYCCKOM S3BIKAX B PA3HBIX KAHPAX YCTHOM M IHCH-
MEHHOH pevn.

The basic theses of penetration emotions into business communication are presented
in the article. The emotive component of business communication influences on the style of
this type of communication. There are different examples in Russian and English in an oral
and written speech.

Krouesvie crosa: 6I/ISH€C-KOMMyHI/IKaHI/I}I, 3MOTHBHBIH KOMIIOHCHT, CTHJICBBIC ITPH-
3HAKH, CTHIIb.
Key words: business communication, emotive component, style.

TMpoHVKHOBCHKME SMOIMOHAIBHOCTH BO BCE OOMACTH JKU3HEACATCIBHOCTH Ue-
JIOBCKA OOBACHICTCS TCM, YTO COZHAHME UCIOBCKA HE TOMBKO OTOOpasKacT ACHCT-
BUTCIBHOCTD, HO u HpI/IBHOCI/IT B OTpa)KCHHbIe O6paSbI CY6’I>€KTI/IBHO-
SMOITHOHANBHOS BIICUATICHHS, B3anmoehicTBie moAci HA yPOBHE O(UITHATBHON
BCTPECUH TOXKE SCTh OTOOPAKCHUE NCHCTBUTECIBHOCTH B COMTPOBOKIACHUH C CyOBCK-
THUBHO-DMOIIMOHAJIbPHBIM BIICUHATIICHUCM. I[a>1<e camMaia paHHOHaJ’IbHO-BbICTpOCHHaH,
JIOTHYCCKHU BbI,Z[Cp)KaHHaH KOMMyHI/IKaTI/IBHaH CI/ITyaLII/IH o6na,£[aeT OMOIOHUOHAIBHO-
quCTBCHHbIM KOMITIOHCHTOM. 3MOLII/II/I u IlyBCTBa YCJIOBCKA BJIUAKOT U HA paSBI/ITI/IC
CTHIIEH OOIIEHHUS.
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